"Holiday"
Hear the sound of the falling rain
Coming down like an Armageddon flame (Hey!)
The shame, the ones who died without a name
Hear the dogs howling out of key
To a hymn called 
Faith and Misery (Hey!)
A plead, the company 
lost the war today

I beg to dream and differ from the hollow lies
This is the dawning of the rest of our lives
On holiday

Hear a drum pounding out of time
Another protestor has crossed the line (Hey!)
The line, the money's on the other side

Can I get another Amen (Amen)
There's a flag wrapped around the score of men (Hey!)
A gag, A plastic bag on a monument

I beg to dream and differ from the hollow lies
This is the dawning of the rest of our lives
On holiday

"The representative from California has the floor"

Seek out to the president gasbag
Bombs away is your punishment
Pulverize the Eiffel tower
who criticized your government
Bang bang goes the broken glass man
Kill all the fags that don't agree
Triumph by fires, sinning buyers
Is that a way that's meant for me
Just cause
Just cause because we’re all ok

I beg to dream and differ from the hollow lies
This is the dawning of the rest of our lives

Holiday/
Vakáció

Hallgasd a hangját a hulló esőnek 
Ami úgy ömlik, mint egy Armageddon-láng (hé) 
A szégyen azok miatt akik névtelenül haltak meg. 

Halld a kutyákat, hamisan vonyítanak 
A himnuszra, aminek a címe 
Hit és Szenvedés( hé!) 
Egy perbeszéd, a vállalat 
ma elvesztette a csatát. 

Bárokodom álmodni különbözöm az üres hazugságoktól ez a hajnala életünk hátralevő részének 
Amit vakáción töltünk. 

Halld, ahogy dübörög egy dob 
elvétve az ütemet 
Egy másik tiltakozó 
Átlépett egy határt (hé!) 
A határt, a pénzét 
A másik oldalon 

Mondjatok egy másik áment (ámen) 
Itt van ez a zászló, ami 
Bebugyolálja a sok embert (hé!) 
Egy geg, egy műanyag zacsi egy szobron. 

Ref. 

"Kalifornia állam képviselője 
Engedélyt kap a felszólalásra." 

Ha megkeresed a nagydumás elnököt 
Akkor bombázás a büntetésed 
Lehúzzák az Eiffel-tornyot 
Akik kritizálják kormányodat 
Bumm, bumm ballag 
A törött szeművegű hapsi 
Nyírd ki a melegeket, akik 
I beg to dream and differ from the hollow lies
This is the dawning of the rest of our lives
This is our lives on holiday
ellenszegülnek 
Diadalmenet sortűzzel, bűnös vevők 
Tényleg ez az, ami jutott nekem? 
Caks úgy 
Csak úgy, mert velük minden oké. 
